Welcome to Saint Gall Catholic Community

Bienvenidos a la Iglesia de san Gall

Saint Gall Parish is a
sacramental community of faith,
guided by the Holy Spirit and
centered in the celebration of the
Eucharist. We share the mission
of the Catholic Church to make
known the presence of God’s
saving love as revealed to us by
Jesus Christ. We are dedicated to
praise and worship God, to foster
spiritual growth and conversion,
—4@%:. to nurture our community, and to
=" reach out to all people in their
spiritual and temporal needs.

All Saints
November 1, 2009

© Anthony 1. Bellomo

See what love the Father has bestowed on us

that we may be called the children of God.
— 1 John 3:1

1343 Centerville Lane
Gardnerville, NV 89410

775-782-2852 ..#4f775-782-2622 Fax
www.saintgall.org
Fr. Paul McCollum
Pastor - ext. 224
pmccollum@saintgall.org

Fr. Jose “Pepe” Sobarzo
Parochial Vicar - ext. 227
jsobarzo@saintgall.org

Rocky Barth
Parish Secretary/Secretaria parroquial - ext. 221
rbarth@saintgall.org (Habla Espanol)

Laurie Barnhill

Director of Religious Education/Director de
Educacion Religiosa - ext. 236
Ibarnhill@saintgall.org

Theresa DeGraffenreid
Catholic PreSchool/Prescolar Catolico - ext. 235
tdegraffenreid@saintgall.org

Mass Schedule/Horario de Misas:
Saturday/Sabado: 4:00 pm and 6:00 pm (Espariol)
Sunday/Domingo: 8:00 am, 10:30 am & 5:00 pm
Tuesdays & Thursdays/Martes y Jueves: 12:10 pm
Wednesdays & Fridays/Miercoles y Viernes: 8:00 am

Reconciliation/Reconciliacion:
Saturday/Sabado: 2:30 - 3:30 pm and any time upon
request/y en cualquier momento por requerimiento

Infant Baptism Preparation/Preparacion
para el bautismo: Class in English and Spanish
on the second Tuesday of each month at 7:00 pm./
Clases para el bautismo en Inglés y en Espariol. El
segundo martes de cada mes a las 7:00 pm.

! Thank you for joining us in prayer and sacrament. Whether you are long-time residents or newly arrived in the parish, if you are
j not registered, please complete this form and place it in the offertory basket or mail it to the parish office. Agradecemos tu

I participacion en la celebracion de los sacramentos. Si vienes a la iglesia hace poco o mucho tiempo y no te has registrado, por

I favor complete el formulario en esta pagina y coléquela en la canasta de ofertas o mandela por correo a la oficina de la iglesia.

Name: Phone:
Address: City & Zip:
O New Parishioner O Moving (please remove from parish directory)
O New Address 0 New Phone Number O Please Send Sunday Offertory Envelopes




Worship/Celebraciones

€ Reine

WE LONG TO SEE GOD’S

“Lord, this is the people that longs
o t0 see your face.” This antiphon for

, ¥ today’s responsorial psalm offers the
7;’ focus for today’s readings. As we on
B carth celebrate the triumph of all the
saints—the ones officially canonized by the Church, and
the countless others who have also reached heaven—we
add nothing to their glory. But we give ourselves reason
to hope. We, too, long to see the face of God and believe
that we can one day be counted among those whose robes,
as John tells us in the book of Revelation, are washed
“white in the blood of the Lamb.”

The passage from John’s first letter offers further
assurance: we are God’s children who will one day see
God. But today’s Gospel pulls us past longing and
reassurance into action. Jesus clearly tells us what we
must do to be counted among the saints. We must be poor
in spirit, hungry for holiness, merciful, single-hearted, and

LLAMADOS A SER
DISCIPULOS

La vocacion central en el
| Evangelio segin san Marcos es la
i vocacion, o el llamado de ser
discipulos. El pasaje del Evangelio de

“Jh._| hoy nos brinda por lo menos un
ejemplo de qué significa la vocacion
de ser discipulo y un ejemplo de lo que no significa. Una
viuda pobre nos muestra que ser un buen discipulo
significa seguir el camino de servicio de Jesus, incluso si
implica entregar todo lo que tenemos para vivir (o incluso
nuestra vida). Los letrados nos muestran con su mal
ejemplo que ser un buen discipulo implica la vocacion de
hacer llegar el cuidado de Dios a los mas necesitados.

En nuestra lectura del libro de los Reyes otra viuda y
su hijo corren peligro de morir. Ellos también entregan lo
poco que tienen pero son recompensados por Elias con
comida suficiente para un afio. Y la lectura de la carta a
los hebreos nos recuerda que Jesus sacrifico su vida “para

peacemakers! Then we, too, will see the face of God.
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READINGS FOR LITURGICAL MINISTERS
THE WEEK Thank you to the following
Monday: ministers who are scheduled for
Wis 3:1-9; Rom 5:5- November 7th & 8th. Please
11; Jn 6:37-40 check your schedule for the
appropriate Mass.
Tuesday:
Rom 12:5-16b; Lk Lectors:
14:15-24 L. Sharp, J. Stemplinger, C.
Bowman, J. Rutledge, C. Money,
Wednesday: J. Larrouy, L. Barnhill, B. Reed
Rom 13:8-10; Lk
14:25-33 Eucharistic Ministers:
D. Sharp, G. Lash, D. Eve, M.
Thursday: Centers, G. Brunner, S. Shick,
Rom 14:7-12; Lk L. Turner, C. Colquhoun,
15:1-10 J. Thaler, D. Gingrich, T. Hart,
Friday: M. Wheeler, M. Martin,
Rom 15:14-21; Lk S. Thal@r, B. Larrouy, C. Aldax,
16:1-8 B. Simmons, C. Sanchez,
R. Sanchez, M. Gourlay,
Saturday: V. Brockhage, P, Ortiz,
Rom 16:3-9, 16, 22- T. DeGraffenried, R. DePaoli,
27; Lk 16:9-15 E. Monfiletto, D. Connor
Sunday: Altar Servers:
1 Kgs 17:10-16; Ps F. Montanucci, J. Welch,
146; Heb 9:24-28; E. Usher, T. Hanifan, A. Jacobs,
Mk 12:38-44 E. Arceo

salvacion de aquellos que lo aguardan” (Hebreos 9:28).
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Monday, November 2nd
All Souls
8:00 am
Deceased Members of Saint
Gall Community

by Saint Gall Staff

12:10 pm
Estaban Iturri \
by Iturri Family

6:00 pm - Spanish
Deceased Members of Saint
Gall Community

by Saint Gall Staff

Tuesday, November 3rd
12:10 pm
Cataldo Family

by Cataldo Family

Wednesday, November 4th
8:00 am
Gerald Mahoney

by Knights of Columbus

Thursday, November Sth
12:10 pm
Andy Aldax

by Agnes Leonard

WEEKLY MASS INTENTIONS

Friday, November 6th
8:00 am
John Hickey

by His Sister Noreen

Saturday, November th
4:00 pm
Angie Cogozzo \

by The Rosary Group

6:00 pm

Sunday, November 8th
8:00 am
Patrick Linehan \

by Linehan Family

10:30 am
Nick Adams \
by Saint Gall Staff

5:00 pm
Sean Diamond \
by Eileen & Stan Hoffman




Upcoming Events/Eventos ha Realizarse

THIS WEEK AT
SAINT GALL...

Monday, November 2nd:

«# All Souls Masses at 8:00
am, 12:10 pm and 6:00
pm (Spanish)

Tuesday, November 3rd:

«# New Beginnings, 10:00
am

«# Adoration of the Blessed
Sacrament, 4:00 - 9:00

pm

Wednesday, November

4th:

«# Our Blessed Mother's
Rosary Makers, 9:00 am

«# Benedictine Oblates,
6:30 pm

«# Youth Group and Bible
Study, 6:15 pm

Friday, November 6th:

«# Anointing of the Sick,
8:00 am Mass

«# Articles for the
November 14/15 bulletin
due. Articles can be
submitted to
bulletin@saintgall.org

Saturday, November 7th:

«# ElIf Club, 9:00 am

«# Pro Life Rosary, leave
Saint Gall at 7:30 am

« # Harvest of Thanksgiving

« # First Eucharist
Enrollment at all Masses

Sunday, November 8th:

« # Harvest of Thanksgiving

« # Hospitality Sunday

«# First Eucharist
Enrollment at all Masses

ESTA SEMANA A
SAINT GALL...

Lunes 2 de noviembre:

«# Conmemoracion del Dia de
los Muertos Misas a las
8:00 am, 12:10 pm, 6:00
pm - espafiol

Martes 3 de noviembre:

«# Reunion de Nuevos
Comienzos, 10:00 am

«# Adoracion del Santisimo
Sacramento, 4:00 - 9:00 pm

Miércoles 4 de noviembre:

«# Hacemos Rosarios por la
Santisima Virgen, 9:00 am

«# Qrupo de Jovenes y Estudio
de la Biblia, 6:15 pm.

Viernes 6 de noviembre:

«# Uncion de los Enfermos,
8:00 am

«# Noche de Bingo auspiciada
por los Caballeros de
Colon. Las puertas se abren
a las 6:00 pm. El juego
empieza a las 7:00 pm

«# Articulos para el boletin del
14 y 15 noviembre

Sabado 7 de noviembre:

«# Club de EIf, 9:00 am

«# Rosario Por la Vida,
saldremos de San Gall a las
7:30 am

«# Cosecha de Accion de
Gracias

« # Matriculas para la Primera
Comunion

Domingo 8 de noviembre:

«# Cosecha de Accion de
Gracias

«# Domingo de Hospitalidad

« # Matriculas para la Primera
Comunion

Knights of
Columbus Host
Bingo Night

Friday, November
13th

Doors Open at 6:00 pm
Play Begins at 7:00 pm

$20 packets available

Hot Ball A is $1199
Hot Ball B is $202
Big Bucks Bonus Blackout
is $1,199
Progressive Blackout is $600

No one under 21 is allowed.

—(+)==——=Adoration
' ADO@I;?/;I' ION of the
LBlessed Swement- Blessed
Sacrament

EVERY Tuesday, 4pm - 9pm

"The Church and the world have a great
need for Eucharistic worship. Jesus
awaits us in this Sacrament of Love. Let
us not refuse the time to go to meet Him
in adoration, in contemplation full of
faith, and open to making amends for the
serious offenses and crimes of the
world. Let our adoration never cease.

In this silence of the white Host, carried
in the monstrance, are all his words; there
is his whole life given in offering to the
Father for each of us. He speaks to us
who have gathered, not with the living
words of the Gospel, as He once did, but
with the eloquent silence of the
Eucharist."

Pope John Paul II

Everyone is invited to come, pray, and
listen to Him.




Around Saint Gall/Alrededor de San Gall

THE GIFT OF TREASURE

With gratitude for the gifts they have
received, parishioners and visitors made a
joyful return to the Lord of $10,882.

We thank you for your generosity.

Qg' If you are traveling, you can visit
www.masstimes.org

to find out Mass times while you

are on vacation. =a 8

L =1

Meet a new member of the Pastoral Council

Edgar Arceo is a senior at Douglas High School.
He's involved in various community service clubs
such as: Block-D, Key Club, Environmental Club,

and National Honor Society. He's also a Teen
Advocate Against Teen Dating Violence, Captain of
the Varsity Soccer Team, and a Teen Spirit Leader
at St. Galls. A few of Edgar's hopes and dreams
concern attending a university on the west coast,
play Division 1 soccer, and to find God's grace in
his every day life. Edgar has two wonderful and
supportive parents, and two awesome yet over-
energetic sisters that he loves and thanks for being
part of his life.

Commemoration of All the
. | Faithful Departed (All Souls)
% Monday, November 2nd
Masses will be at
8:00 am
12:10 pm
6:00 pm - Spanish

Conmemoracion del Dia de los Muertos
Lunes, 2 de noviembre
Misas a las
8:00 am
12:10 pm
6:00 pm - espaiol

When You are Sick CC(C\
r

)
You're encouraged to receive from __©)— ?%\
the chalice, but you're not obliged fm\\)\
to. If you have a cold, flu, sore (\\/' 7
throat, mouth ulcer, or another |/ \)
illness that might be passed on by /
sharing a cup, it's better not to receive from the
chalice until you're well again. Remember that even
if we only receive Christ under the form of bread,
we still receive the fullness of Christ as nourishment

for our Spirit. Also, avoid the sign of peace. You
can offer a simple bow of the head to those around

RCIA TOPIC SCHEDULE

Class Schedule
Topic Sessions run from 9:10 to 10:25 am in the
Faith/Genesis Room.

November 8th:
32nd Sunday, Ordinary Time-Stewardship

November 15th:
33rd Sunday, Ordinary Time-Final Judgment

For more information, please contact
Sabina Bye, 267-9167.

Please Pray For...
Kim Funke Olga Pina
Rose Drenttel Teresa Mullins
Jerry Artellan Faith Ann Hodorowicz
Douglas Murray Shirley Kienlen

Ginger Firestone Rose Hausler

Anna Smith Ryan Rogers
John Sipko Crystal Daymon Family
Family of John Didero Linda Monohan
Lori Stafford Rebecca Martin

Dr. Richard Witzig Christin Cracchiolo

4 : . ! Ted Wallace Cecelia Lavelle
you. This is good practice at anytime since germs Family of Bill Schneider Carole Cislaw
can spread when we touch our eyes, nose, or mouth. Taylor Ann Olsen Mary Csitos




Scripture & Tradition/La Sagrada Escritura y la Tradicion

Scripture and Tradition:
The Braid of Revelation
Faith Enrichment Workshop
Presented by RENEW International
Sponsored by The Diocese of Reno

This is a free workshop for anyone who is interested.

This Why Catholic? Journey Through the Catechism
Faith Enrichment Workshop is being presented by Sr.
Eileen Rush, assigned to our diocese, from RENEW
International. This is an additional opportunity
offered between the six week sessions for a deeper
understanding of one aspect of the Creed.

Sister Eileen will cover Scripture and Tradition: The
Braid of Revelation which centers on the Christian
conviction that in Jesus Christ, God has fully revealed
Himself to humanity. Through the braiding together
of Scripture and Tradition, the presence and meaning
of Christ in the world is discovered.

You are invited to attend this presentation and do not
need to be in a Small Church Group to attend.

Sunday, November 15th
1:00 pm
Saint Gall

La Sagrada Escritura y la Tradicion:
La Trenza de la Revelacion
Taller de formacién en la fe
Presentado por Renew International
Patrocinado por La Didcesis de Reno

Por Qué Ser Catélic? UN VIAJE A TRAVES DEL
CATECISMO. Este Taller de Formacion en la Fe
estara siendo presentado por el Sr. Manual
Hernandez, quien ha sido asignado a nuestra
didcesis por Renew International. Esta es una
magnifica oporunidad que se ofrece a la mitad de
las seis primeras sesiones semanales, para una
comprension mas profunda de un aspecto del
Credo.

Usted esta invitado a asistir a esta presentacion en
su parroquia o en cualquiera de las otras
parroquias de la diocesis. No necesita estar en una
pequefia comunidad para asistir a esta
presentacion, simplemente basta con que usted
desee participar.

Sta. Teresa de Avila, Carson City
Jueves, 19 de Noviembre
7:00 pm

Dejame Ver

iEl padre Pablo y comunidad les saludan con mucho cariiio! Teléfono de la oficina:
775-782-2852. Tu puedes llamarnos cuando necesites hablar con nosotros.

La iglesia es un lugar donde ti puedes encontrar un contacto directo con Dios a través de la
Santa Misa, de la oracion personal y de la comunidad, de los sacramentos del bautismo y
la confirmacion, de la confesion, de la uncién de los enfermos y del matrimonio.

Nuestras misas son los sabados a las 6:30 de la noche. !Ven con tu familia!

Nuestros bautismos son durante las misas del fin de semana. Todos los padres y padrinos
deben tomar una clase para conocer sobre el bautismo. Estas clases se dan todos los
segundos martes de cada mes a las 7 de la noche, en el los salones de clase.

Nuestras confesiones son los sabados entre las 3:30 y 4:30 de la tarde, o haciendo un a cita
con el padre.

Nuestra uncién de los enfermos, es cuando ti lo necesites, antes de ir a alguna cirugia, en
cualquier enfermedad o bien en los afios de nuestra vejez.

Nuestra celebracion del matrimonio es cuando ta sientas el 1lamado de Dios y la voluntad
para realizarlo. Debes hablar con el padre para saber que deber hacer.

Nuestro grupo de oracion, es momento donde ti puedes orar por tus necesidades
personales y la familia. Es un momento de compartir con los demas en la escucha y en el
concejo. Nos reunimos todos los viernes la 7 de la noche.

La Parroquia de Saint Gall es
una comunidad sacramental
de fe, guiada por el Espiritu

Santo y centrada en la
celebracion de la Eucaristia.
Compartimos la misién de la

Iglesia Catolica de hacer
conocer la presencia del amor
de Dios como fue manifestado
a nosotros por nuestro Sefior

Jesucristo. Estamos dedicados
a alabar y venerar a Dios, a

promover crecimiento
espiritual y conversion, para

fortalecer a nuestra
comunidad y alcanzar a toda
la gente en sus necesidades
espirituales y temporales.




Around the Diocese

4TH ANNUAL NORTHERN NEVADA
EUCHARISTIC AND MARIAN CONFERENCE
NOVEMBER 6 & 7
"Upon This Rock..."

Conference Speakers: Fr. John Trigilio Jr., PhD,
ThD, Fr. Tony Anderson SOLT, Tim Staples,
Mother Assumpta Long OP, and Sr. Maximilian
Marie OP.

Adult Registration - $30 Each—Price will
increase to $45 each after October 16th

Teen Retreat Speakers: Leah Darrow, Fr. Tony
Anderson SOLT, and Melissa Clement
Registration: $15 Each

Children K—8th: The Donut Man Curriculum,
Consecrated Women of Regnum Christi and Fr.
Jason Clark, LC.

Registration: $5 Each - Potty Trained to Pre-K
and K-8

Religious are Free!

For more information call 1-775-287-8113 or go
online to www.adoregod.com

Conference Brochures are in the Gathering Area.

Victims' Advocates

The Diocese of Reno has established special
phone numbers for the use of victims to report
sexual abuse by priests to a minor. The
Victims' Advocate has been assigned by the
Bishop to receive these calls and assist victims
and their families.

Kathleen Shane 775 826-6555.

Defensores de Victimas

La diécesis de Reno ha establecido un nimero
de teléfono especial para el uso de victimas de
abuso sexual por parte de curas a un menor.
Los Defensores de Victimas han sido
designados por el obispo para que reciban estas
llamadas y para que asistan a las victimas y a
sus familias. Reno/Carson area:
Kathleen Shane 775-826-6555.

31st Annual Carmelite Sisters Printshop
Open House
Sunday, November 8th, 10 am to 4 pm.

An extreme makeover to the Printshop took place this
past year. With a very generous grant from the E.L.
Wiegand Foundation, the entire operation has gone

digital. We will have our Christmas Cards, All
Occasion Cards, books and matted prints on display.
You are welcome to tour the brand new E.L. Wiegand
Printshop at Carmel to see how cards are made in the
digital age. The Sisters' art work will also be
displayed.

Through the years our Open House has become a
wonderful time to meet new friends and visit with
those of you who have known us through the years. We
value your friendship and support and hope to see you.
During November we remember our beloved dead and
the day closes at 4:00 with a prayer service dedicated
to your departed loved ones.

As you may be aware, the need for health
care reform is great. Imminent health care
reform requires our attention, both as U.S.
citizens and as U.S. Catholics. Recently,
our Bishops issued a statement on this
topic. The Bishops have stated clearly
what true reform should include and
should not include. Our new health care
policy must be "a truly universal health
policy," providing "ready access to quality,
comprehensive and affordable health care
for every person.” It must "affirm and
respect the sanctity and dignity of human
life from conception to natural death." It
must guarantee "the right of health care
providers to decline involvement in
abortion" and "ensure respect for religious
and ethical values" for all. Check these
web sites for full statements:
http://www.usccb.org/sdwp/national/2009-
07-17-murphy-letter-congress.pdf
or
http://www.usccb.org/sdwp/national/2009-
05-usccb-health-care-statement.pdf.




